Answer Key 6

Hebrew Prepositions

Inseparable Prepositions. Translate the following nouns with inseparable prepositions.

1. ﬂ"ﬂgfﬂ in a field

2. ﬂ"ﬂgf; in the field

3. ?'\&3 in a land

4. ?'18;1 in the land

5. '1’527]:7 to a city

6. 1’}7’2 to the city

7. ]7?’:'{3 in a temple

8. ]7?’:'{;1 in the temple

9. mpxb to (for) a woman
10. mpx’g to (for) the woman

Prepositions. Translate the following prepositional phrases.

1. 9737 Tﬁ.ﬁ.-:l in the midst of the river

2. '1?53"!5_7 until the morning

3. Py TN in the midst of the city

4, "[‘7?53 1;":!']73_7 on account of the king

5. DR°2I7°197 before the prophets

6. 03amnAd ]73_77_3?3 from above (upon) the altar

7. QvaTTY until the day

8. vOWA ’;‘.?'173_] before the judge

9. T{@?NU °18n from the presence of the woman
10. D’D??:QU ’JD’? in the presence of the kings
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to the cities

from the midst of the cloud(s)

from the prophet

from the prophet

from a prophet

in the midst of the field

between the heavens and (between) the earth
between the mountains and (between) the sea

from the men

Hebrew Composition. Write in Hebrew the following prepositional phrases using the inseparable
prepositions 3 (in), ]7 (to) and D (like).

like a king
like the king
to a man

to the man
in a gate

in the gate
like a judge
like the judge
in a land

in the land

1782
1782
WK
ALY,
g
g
LW
e]a)i7o)
PIR2
TIR2

eT T



Answer Key 6: Hebrew Prepositions

Bible Translation.

in the midst of the garden

between me and (between) the earth
in the midst of the field

in the house and in the field

from the midst of the cloud

from the presence of the Lord

upon all flesh

from the ground

from everlasting to everlasting

after these things

(Gen 3:3) 1A7™73N2

(Gen 9:13) YIRT 121 12

(Gen 37:7) 1TW3 7IN32

(Gen 39:5) 17W21 N33

(Ex 24:16) 13V 1A%

(Jonah 1:3) 7)1 *1997

(Joel 3:1 [English 2:28]) 72~22"%y
(Gen 4:10) ARTRI™IA

(Neh 9:5) 22iv7377¥ 221771
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(Gen 15:1) 7RT 2°7270 MR (10)



